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https://www.youtube.com/watch?v=YvPebuaiLZQ
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Amiti ci azione del sistema camerale

= Il rilascio dei Certificati di origine e dei documenti per I'export

(certificati e visti richiesti per I'ingresso delle merci in vari paesi)

= La Convenzione doganale ATA (importazione temporanea)

=  La Convenzione doganale TIR (trasporto internazionale)
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Operaziont df triangolazione

o Iriangolazione nazionale in Export

e Impresa Savona
emette fattura ad una impresa di Firenze non imponibile art. 8, c.
1, lettera a) DPR 633/72 e spedisce le merci in Paese terzo per
conto del cliente

e Impresa di Firenze
emette fattura all’'impresa del Paese terzo non imponibile art. 8,
c. 1, lettera a) DPR 633/72

Il CO e emesso con destinazione Paese terzo, puo essere richiesto
dall’lmpresa di Savona (per conto di) o direttamente dall'Impresa di
Firenze

Impresa - Paese
Merci
Savona Extra UE

S
Impresa
Firenze
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Operaziont df triangolazione

B Triangolazione internazionale in Export

e Impresa di Savona acquista da Paese terzo «A» (fornitore)
e vende a Paese terzo «B» (cliente), emettendo fattura nei
suoi confronti fuori campo IVA art. 7 DPR 633/72, poiché la
merce si trova al di fuori dello Stato

e La merce e spedita direttamente dal Paese terzo «A» al
Paese terzo «B»

Il CO, di norma, viene emesso direttamente dal Paese Terzo
«A» (fornitore), dal quale partono le merci

Fattura

Paese
extra UE -

Impresa
Savona
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Operaziont df triangolazione

mm Triangolazione comunitaria

e Impresa Savona
spedisce le merci per conto di un cliente di un altro Stato
membro ad impresa di altro Stato membro ed emette
Fattura non imponibile art. 41, c. 1, lett. a) DL 331/93 -
cessione intracomunitaria.

Il CO non e di norma richiesto per cessioni intracomunitarie.
Viene, comunque, rilasciato dalle Camere, se comprovate
esigenze commerciali lo impongono.

Impresa SN
Merci Membro -
Savona A

(«0“0‘6 ) N
Stato
Membro -

B
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Operazioni di triangolezione

B Triangolazione extracomunitaria in export

e Impresa Savona
spedisce le merci per conto di un cliente di un altro
Stato membro ad impresa di uno Stato terzo ed
emette Fattura non imponibile art. 8 co. 1 lett. a) nei
confronti dell'impresa cliente dello Stato membro

I CO puo essere richiesto dall’impresa di Savona per
conto dell'impresa dell’altro Stato membro con delega
di quest’ultima

Impresa - Paese
Merci
Savona Extra UE

Impresa
altro Stato
membro




( UNIONCAMERE ,
v Operaziont df triangolezione

B Triangolazione Extracomunitaria

e Impresa Savona
vende e fattura ad impresa di un Paese terzo, ma spedisce per il suo cliente ad
impresa di altro Stato membro.

e La cessione di beni dell'impresa di Savona —in linea generale — non costituisce
né una cessione intracomunitaria, né una cessione all’esportazione (art. 8 DPR
633/72), in quanto merce diretta in uno Stato membro.

e Diverso sara il trattamento ai fini IVA in base alle seguenti circostanze:
o Limpresa del Paese terzo ha domicilio fiscale in Italia (fattura con IVA);

o Limpresa del Paese terzo ha domicilio fiscale nello Stato UE di destinazione
delle merci (cessione intracomunitaria — art. 41 DL 331/93);

o Limpresa del Paese terzo ha domicilio fiscale in un terzo Stato UE
(triangolazione comunitaria-art. 41 DL 331/93)

Il CO, in linea generale, non & necessario in quanto merci
destinate nel territorio dellUE, ma diverse esigenze
commerciali possono intervenire.

Impresa
Savona Merci
i 32
Ay 3\" )
‘I/'e ?
Paese

Extra UE

Altro Stato
membro
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Altre forme e attestazione delle Camere el
commercio = Decreto Legge «destinazione talia»

CAMERA DI COMMERCIO, INDUSTRIA, ARTIGIANATO E
AGRICOLTURA
CHAMBER OF COMMERCE, INDUSTRY, HANDICRAFT
AND AGRICULTURE
In relazione all'istanza agli atti, resadal Sig. .............coooiiiiiinni. )
Certificazione dei poteri di firma titolare/legale rappresentante/procuratore dellimpresa ..................

Si deve quindi al Decreto «Destinazione | Si gertif’i.ca che il medesimo’ha poteri di firma sui documenti e sugli
ltalia»  I'attribuzione alle CCIAA del atti dell'impresa a valere all’'estero.

rilascio di certificazioni dei poteri di | n respect of the instance on record, made by Mr ..............c..ocoeen.. ,
firma, su atti e dichiarazioni, a valere | proprietor, legal representative, attorney of the Company
A S SOOI AR A SRR AR R A T AASA A A BANA RN AN we certify that the said applicant is a duly
authorised signatory of the Company for any documents and acts to
: be submitted to foreign countries.
edi....
Data/Date,
Il Segretario Generale / The Secretary General
o il funzionario delegato / or authorised Official

Timbro della Camera di commercio, industria, artigianato e ) 33
agricoltura
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Altre forme ci attestazione delle Camere @lf
COMMErcio

Annexo VIII - Brasile

Una combinazione tra
certificato di origine e di
analisi.

Richiesto dalle Autorita
brasiliane per l'importazione di
vini e bevande.

Le Camere operano con Visto
di deposito sul modulo
compilato dal laboratorio di
analisi accreditato e
contestuale emissione di un
certificato di origine
comunitario.

JANEX O YIIT i
MODELD DE CERTIFICADO DE ORIGEM E DE ANALISE
DE YINHO E DERIYADOS DA UYAE DO YINHO

Certificado de Origemin® - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
--------- Pais emissor:
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Certificado de Analise n® , referente ao produto acima indicado.

Pardmetros analiticos Unidade Resultado

Tor 13120
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IL CARNET AlTA.

Un documento doganale internazionale per facilitare e
favorire la circolazione internazionale delle merci

Ogni paese ha proprie procedure che consentono
I'importazione temporanea delle merci attraverso i propri
confini. Tali procedure coprono di solito periodi inferiori ai
12 mesi.

Gli importatori hanno generalmente la facolta di scegliere
tra tre tipi di importazione temporanea:

=Deposito dei diritti doganali con restituzione alla
riesportazione

=Importazione temporanea in garanzia (garanzie fornite da
case di spedizionieri agenti in Dogana) ) N

= Carnet ATA.
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IL CARNET AcT.A.

Quali sono i vantaggi dell’utilizzo del Carnet ATA?

= Semplificazione delle procedure doganali

= Riduzione dei tempi di sdoganamento in entrata ed uscita in e dal Paese di
importazione

= Evitare esborsi di diritti doganali o costi di cauzione in Dogana
= Effettuare un numero infinito di viaggi nel corso della validita
= Periodo di utilizzo di 12 mesi

= Facilitare le operazioni di esportazione e rientro nel Paese di origine

Y
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IL CARNET AdTA.

La Convenzione di Istanbul

La Convenzione di Istanbul & strutturata con un corpo centrale (documento base),
che racchiude i principi basilari e di un numero illimitato di Annessi, attualmente 13:

= Annesso “A” relativo ai documenti doganali (ATA e CPD)

=Annesso “E” relativo alle merci importate in sospensione parziale dei dazi e delle
tasse all'importazione

=11 Annessi dal B.1 al B9, C e D ognuno relativo ad una specifica categoria di merci:

B1 Fiere Mostre Esposizioni Congressi e Analoghe manifestazioni
B2 Materiale professionale

B3 Contenitori, imballaggi, campioni commerciali

B4 Merci importate nel quadro di un‘operazione di produzione
B5 Merci importate a fini educativi, scientifici e culturali

B6 Effetti personali viaggiatori e equipaggiamenti sportivi

B7 Materiale di propaganda turistica

B8 Merci importate in regime di traffico frontaliero ) 39
B9 Merci importate per fini umanitari

C Mezzi di trasporto

D Animali
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=

=

IL CARNET AcTAs

La Catena di garanzia della WCF

Una catena di garanzia che assicura la gestione dei Carnet a
livello internazionale

Un sistema coordinato e armonizzato per le Associazioni
emittenti e garanti sotto la supervisione della World Chamber

Federation

Un protocollo basato su una serie di regole che rendono il
sistema piu sicuro e piu efficiente sia per le Associazioni garanti
sia per le Autorita doganali.

Y«
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IL CARNET AcTAs

Le operazioni doganali

= Esportazione/reimportazione: l'utilizzatore presenta il Carnet ATA insieme alla
merce all’Ufficio doganale italiano, o di un altro Paese comunitario, che
provvedera ad effettuare la verifica della merce e ad apporre le vidimazioni.

Solo con tale operazione il Carnet & convalidato formalmente ed accettato dai
Paesi di importazione temporanea.

= |mportazione/riesportazione: I'utilizzatore presenta il Carnet ATA unitamente alla
merce alla Dogana dello Stato extracomunitario per la compilazione dei volets di
entrata e di riesportazione.

= Transito: l'operazione si effettua nel caso in cui l'utilizzatore intenda spedire la
merce da una Dogana di confine ad una Dogana interna; oppure per attraversare
un Paese.

Y
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IL CARNET AcTAs

WORLD
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CARNET STANDARD: Il modello
Copertina esterna verde scuro

UNA DOTAZIONE STANDARD DI FOGLI PER QUATTRO VIAGGI,

INTEGRABILE SENZA LIMITI CON FOGLI AGGIUNTIVI

=
e

CARNET BASE: Il modello
Solo la copertina esterna cambia colore
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Cost] e cauzione

e ~N
Carnet base

) . ) e Euro 50,00 piu IVA
per soli due viaggi

4 ) )
Carnet standard predisposto
per 4 viaggi, ma ne consente | ¢ Euro 76,00 piu IVA

un numero
J

-
/ ¢ in automatico fino ad un valore merci annuo complessivo di Euro 75.000,00:
pagamento premio dello 0,50% piu imposte sul valore della merce con versamento
in c/c postale

e con richiesta polizza all’Agenzia per valori superiori: stesso premio

* premio minimo Euro 56,25 (imposte incluse)

¢ |a polizza non necessita di svincolo da parte della Camera

Garanzia merci varie

N/
I\

epari allo 0,25% annuo pil imposte (12,5% ), corrispondente allo 0,023% mensile, con
G . . f un premio minimo annuo di € 56,25 imposte . L'importo del premio € applicato al 50%
aranzia merci orare del valore delle merci ed ¢ frazionabile in mensilita.
¢ |la polizza necessita di svincolo da parte della Camera, dopo verifica di regolarita del
Carnet. Tanto prima avviene lo svincolo, meno paga I'impresa di premio.

P
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La lista delle merci

CARNET A.T.A. LISTE GENERALE/GENERAL LIST A.T.A. CARNET
CARNET A.T.A. LISTE GENERALE/GENERAL LIST A.T.A. CARNET
Désignation commerciale des marchandises et, Nombre de Poids ou Pays Réservé a la douane/
N° d'ordre/ le cas échéant, marques et numéros/ piéces/ volume/ Valeur*/ d'origine**/ For Customs Use
ftem No Trade description of goods Number Weight Value* Country |} Marques d'identification/}
and marks and numbers, if any of pieces or Volume of origine** |  Identification marks
1 2 3 4 5 6 7

é colonne della lista generale
vanno compilate :

colonne 1 : N. D’ordine

colonne 2 : Descrizione commerciale
onne 3 : Numero di pezzi

onne 4 : Peso o volume

onne 5 : Valore

onne 6 : Paese d’origine

col
col
col
col
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CAMERE DI COMMERCIO D'ITALIA

o o
Compilazione
CARNET A.T.A. LISTE GENERALE/GENERAL LIST A.TA. CARNET
Désignation commerciale des marchandises et, Nombre de Poids ou Pays Réservé i la douane/
N* d'ordre/ Iem::m.m;mnw piéces/ volume/ ml d'?z:;'l For Customs Use
ltem No T intion 0 Number t * Marques
Mmmww of pieces orm of origine** |  Iidentification marks
1 2 3 4 5 6 7
1/2 Camera (body), Canon EOS-1 s/n. 1234, 2 1 kg 5.000€ | MY
3456
3/5 Lens 80-200mm, Canon s/n. 65670, 3 3 kg 3.000€| JP
24315, 65440
6/7 Lens 35-300mm, Ricoh, s/n. A343434, 2 2 kg 10.250€ | KR
A765567
8/11 Tripods for camera, Sachler (no numbers) 4 12 kg 8.250€ | EC
12/13 Battery charger, BASF, s/n. 88777, 888767 2 4 kg 2.000€ | EC
14 Softie (microphone cover) 1 1 kg 250€| EC
15/16 Video screens (no numbers) 400x255cm 2 95 kg 150.000€ | TW
17/18 Tripods for video screens (no numbers) 2 25 kg 20.000€ | TW
19/28  |Connectors, s/n. 1to 10 10 2 kg 2.250€ | EC
2 @ Microphone beams, AK-49, s/n Q98765, 2 4 kg 10.000€ [ RU
Q9
1/30 Photo-video equipmeh} 149 kg 211.000€
ACOESSORIes pcs. Two hundred
and eleven
thousand
Euro
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A.TA. CARNET

ZO—==P-DOTXM
20~->~4D0TVXM

'A. HOLDER AND ADDRESS | Titulaire 6! adresse

CARNETA.TA.

- FOR ISSUING ASSOCIATION USE / Féservé a fassociation ém

EXPORTATION VOUCHER No. 9,
t d'exportation N =L

MOBILI ARREDAMENT| CORTI!
DIA. CORTI&C. SI

VIA MILANO, 238

22100 COMO CO

2) CARNET No. |

* T o0 2 o

B. REPRESENTED BY*  Représentd par*
CORTI ALBERTO
CORTI MAURIZIO

) 1SSUED BY e 81 COMMERCIO INDUSTRIA

ARTIGIANATO E AGRICOLTURA DI COMO

C. INTENDED USE OF GOODS / Ut
marchandises

MOSTRE E FIERE

isation prévue des

©) VALID UNTIL  Valable jusquau
L / /

month

mois

dey (hustys)

D. MEANS OF TRANSPORT* / Moyens de t

FOR CUSTOMS USE ONLY / Réservé & i2 douane.

H. CLEARANCE ON EXPORTATION / Dédouanement & lexpo

E. PACKAGING DETAILS (Number, Kind, Marks, t
Détail embaliage (nombre, nature,

F. TEMPORARY EXPORTATION DECLARATION
Déclaration d'exportation temporaire

1, duly authorised: / Jo soussignd, diment autorisé

8) declare that | am tamporarily exporting the goods
enumerated n the lst overent and descrived In the
Ganerai Listunder tam déciare exporter
temporaice
Tiorant 4 verso et roprses & a 610 ganérae o
marchandises sous le(s) N

a) i
exported | Les marchandises faisant fobjet do la déclaration
b)  Finaldate [ fa
réimportation en franchise:
v month day (nclusive)
e mois Jour (incius)
G}

Lo présont volet devra éire transmis au burea do douane do:*

d)  Other remarks:* / Autres mentions;*

At/ A b s
Customs offics/ Bureau de dovane.
) undertas goods. f

Stipuiated by the Customs Office of regularize thoir

Status in accordance with the laws and reguiations

of the country/Customs territory of importation

miengage & remp: hancises dans fe déla

i par o buroau e douane ou 4 régularisor

siusion selon 6 0 o rogamarts vio | f g

fouaner dimporiati
s Sige nd
| Date (année/mois/jour) Signature et timbre

< :un’lmﬂhu and
mplete cortfe ustes ef compi

indications poriées sur o présent volt ;
Place /month/day) / 1
Liou Dato (annéo/mois jou,
Name

jom

signature X, X
Signature

W applicable / *S y a fiou

Export / Reimport

Volets:
dichiarazioni
in Dogana

A.TA.CARNET / CARNETA.TA.

|
T

hrw
E"m—

WORLD
PASS

Camere 0i Commercio
ditalia

mencver [T 902228160 )
4 o e s (5 j Z
Faliies v o sorea
__m

2 P e oy rve e-mporion.
Dot e ot fmparatin n rwicise

your | moetn [ any
e | mon | {

/07/0;%’

3 Other remacka®  Auves

Wrﬂgw

B <

S

:n 1’.{4 oy

3
w
ge
§§ 900ds devcrited Ganeral
g
5§ LB e =
TE o e i S
3w
i e sty exporta umder cover o xporaon
g s w—mmmwmmw"‘nm "@—O—
R|A
e 1|7 =
ux [ala
a T|T
= [
(i} olo
=
s NN
S [
e
Q N
=g A
ATA.CARNET CARNETATA. D&
nE <
=
i‘,ﬁ . The go0de Gescribed it the Gararal Lst unde S|
I P e e £
/A. HOLDER AND ADDRESS / Titulaire 6t acresse |G. FOR ISSUING ASSOCIATION USE / Aiéserve 4 /'assc jon émettrice E"\’ x| x y.‘..‘:-..—_
poiphpelsio
RlR REMPORTATION VOUCHER No. 9 5= ple T
Voist ge rémpration N e timporten
E|E| MOBILI ARREDAMENTI CORTI s 83 e 50 4 AP a it | your [ monen [ any I
1| /]| DIA CORTI&C. SNC i 2 [l e [mon [ b
M|M| VIAMILANO, 239 W [alafs = S
p|P| 22100 comoco g T S
M M e z BT 8 |ofo
R | A [® REPRESENTED BY*  Feprisants par ) A BT COMMERCIO INDUSTRIA 3 il
7| 7| corriALBERTO o £3
NATO E AGRICOLTURA DI (o]
ala| corTimAuRiZIO ARTIGIANATO E AGRICOLTUR/ ;E Liill
T | T | C-INTENDED USE OF GOODS | Uiisation prévue des | ) VALID UNTIL  Vaiabie osquau 35 No.e
1|1/ marchandises 2005 F3n)
O 10| wosTRe £ FIERE / / 2
N|N oar month day (inclusive)
anndo o our incus) &la
D. MEANS OF TRANSPORT*  Moyens da fransport* FoR oNLY/ |
LR
H.  CLEARANCE ON RE-MPORTATION / Dédousnement & I pla
réimportation olo
ala
F. a) and b) of the holder's T|T
E. PACKAGING DETAILS (Number, Kind, Marks, stc)* declarati / Ala
Détail d embaliage (nombre, nature, marq: T|r
réimportdes ' )
oo
b) forwarded
Lo préserd . wlw
B
Fo
: b
F. REIMPORTATION DECLARATION 2
Déclaration de réimpo, o c)  Other remarks:*  Autres mentions:*
i sppiicable *57y 2 e
1, duly authorised:  Je soussignd, diment autorisé DO NOT REMOVE FROM THE CARNET / NE PAS DETACHER DU CARNET
@) declare that the goods enumerated n the list
verieat and descrioed n in General Lis under
ftem No(s).
aa isto fgrant
Sous lofs) N
were temporarily exported under cover of aia
exportation voucher(s) Nofe). | ont été exparties { - s L g e 11 1T P
ciramant 5ous 6 Couvert & (163) vaels) Customs office/ Buroau da douane
Gerponaion e
roquest duty-fr tation of the said goods
demande la rémportaion an franchise de cés
marchandises <
b) decllu m-l the sald goods have NOT undergone
any bwad xcept for those described
undar N e G ooclos mavcsanciess 4 6
nont sub aucun ralloment  rétranger,saul coles = . e .
Gnumérses sous a(s) v .
BN WU oucne: matrici di
) u-dlu|hllnuodioilml:llewlngllemne(l) have piace Date (year/month/day) ¢f /
ro-imported:*| diciaro na pas rimporier 168 Ljeg et .
marchandises reprises sous le(s) N suivant(s):* Lot Dato (annde/mois/jour)
‘ convalida aelle
Nom
d) confirm |I||I the \nlmmlllnn lvln Is true and
) Cnpita e et com signature X » X

Rt poraes suf o roeace vout

Signat

*If applicable / *S1ly a leu

operazi

oni
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CAMERE DI COMMERCIO D'ITALIA ATA. CARNET CARNETATA

A MOLDER AND ADORESS / TrAare o sarwees G FOR ISSUING ASSOCIATION USE | Adssrvd A (3550
FEEXPORTATION VOUCHER No.

MOBILI ARREDAMENTI CORTI 7 CARNET No.

DI A. CORTI & C. SNC Camet ' |T 002224 ICU ‘

VIA MILANO, 239

22100 COMO CO

'B. REPRESENTED BY* Faprdssntd por B wsueo ey

CORTI ALBERTO
CORTI MAURIZIO
'C. INTENDED USE OF GOODS / Uthsaton privue e | €) VALID UNTIL  alate uscu/ a0

Import/Export | et
S ouches:
Volets:

. MEANS OF TRANSPORT*/ Moyens de iansport” FOR CUSTOMS USE ONLY / Fdsrvé A bt docsane

dichiarazioni & g s matrici di convalida

in Dogana

ARTIGIANATO E AGRICOL

ZO=—=P=4DOTVXMMD
Z0~~>~DOVXMMD

N delle operazioni

xport
skl

)
. RE EXPORTATION DECUARATION intended foraer re-exportaion: Mesires iser A

1, duly muthorlsed: / Jo sousaignd, diment aut

*8) declars that | am re-sxp0rting the goods snumersied 3
in cloed i o6 |&)  Regitared R ———

under frem No(s).  cbclars reerzorter &

ot roarses 4 2 10 porir e dea
o) N ”

Lo prvvent o e au buread do Goua 00.*
it were emporarly mported under covr of, L
ATA CARNET AT ATA imponton vouchara! Kol es [0 Omer remarks:*/ Autres mensons
= ar/a
st Customs offce | Gurseu do douane

A HOLDER AND ADDRESS G. FOR ISSUING ASSOCIATION USE | Fésarvd A Fassocution eitice
1| IMPORTATION YOUCHER .
M | M| MOBILI ARREDAMENTI CORT! C;RN;: o o s Josinoes
p|P| DIA CORTI&C.SNC oy :————2—“‘, T T T
ol o] viamiano. 230 IT 002224 /CO ATA. CARNET / CARNETATA o - ”' 0022241C0

22100 COMO CO —_— “c) gectre it gouds of h fowing s Mot net
rla ot Intended for oete e mone ey Signature and Stamp T T e G e 7/_
T | 7[5 RePReEsENTED BY*) Feprasenté par b) ISSUED BY ARt RI, o =RCIO INDUSTRIA Potsiomiemenion) Stowars s inee i TR 0 3 .
A | A| CORTIALBERTO o o o G+ e e s
1| 7| cormmaurizio ARTIGIANATO E AGR i COMO place Oate (ysarimonin dy e R e e o et [ e [ o 2003~/ (2O~

L Date dnbe/moi o t 2 Q

1 | 1 [CTWTENDED USE oF Go00S  Unission ) VALID UNTIL vl Auscu . - 01y suppor o i decartn, present e otowing | Lo [oen /i
alo - { i 0509 07 Sonimants " LT = 10-20 Te

MOSTRE E FIERE ——‘—ﬁﬁ = |
NN montn day (inclustve) o) contem tna the nfermation ive X X i o !

o o g S \’ 13 SEP. 2006 \
D. MEANS OF TRANSPORT*  Moyens do transpart FOR CUSTOMS USE ONLY | Fésorvd 4 a dousne
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IL CARNET T.L.R.

Obiettivi e vantaggi

= Agevolare il movimento delle merci sotto sigillo doganale negli
scambi internazionali

= Armonizzare documenti doganali e modalita di controllo

= Garantire copertura ed introiti agli Stati

= Diminuire le ispezioni doganali e ridurre le procedure nazionali di
transito

= Riduzione dei tempi di esecuzione del trasporto e quindi del costo
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CAMERE DI COMMERCIO D'ITALIA

IL CARNET Tol.Ro

Condizioni

= Le merci devono viaggiare in veicoli o container sicuri

= Accesso al regime consentito a imprese di trasporto selezionate e
autorizzate

= Copertura dei diritti doganali con garanzia internazionale valida
= Documento doganale standard internazionalmente riconosciuto

= Misure di controllo alla partenza standardizzate e riconosciute valide da
tutti i Paesi di transito e destinazione

pE
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CAMERE DI COMMERCIO D'ITALIA

e=Afghanistan
E=Austria
pLiBelgium
e=Croatia
t=Denmark
LiFrance
i=Greece
wireland
e=Jordan
mKyrgyzstan
mlithuania
(eMalta
mMontenegro
e=Norway
LIRomania
mmSlovakia
t=Sweden
=Tajikistan

58 Paesi operativi

mAlbania
ExAzerbaijan

L= Bosnia-Herzegovina
L= Cyprus

m=Estonia

#Georgia

=Hungary

=Israel

mKazakhstan
=Latvia
=Luxemburg
etMoldova
mMorocco

e=Poland

miRUSsian Federation
m=Slovenia
maSwitzerland
@Tunisia

IL CARNET T.l.R.

=mArmenia

mBelarus

mBulgaria

e=Czech Republic
#=Finland

E=Germany

=Iran (Islamic republic of)
Liltaly

=Kuwait

=Lebanon
EzMacedonia (FYROM)
mMongolia
=Netherlands
mPortugal

mSerbia

E=Spain

=Syrian Arab Republic
mETurkey

P



IL CARNET T.L.R.

La Convenzione internazionale

= Primi lavori sul Regime TIR 1949

= Prima Convenzione TIR adottata nel 1959 dal Comitato trasporto
Interno dell’lONU / ECE (entrata in vigore nel 1960)

= Seconda Convenzione TIR adottata nel 1975 (introduzione container

e trasporti combinati)

= Dal 1975 ad oggi la Convenzione e stata emendata 19 volte
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CAMERE DI COMMERCIO D'ITALIA
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CAMERE DI COMMERCIO D'ITALIA

Doecumenl emessi in ltalie

Carnet ATA e TIR emessi
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